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Domment le baron de Munchhausen soutint un combat contre un
ours et arriva henreusemant en Russie.

Alors notre premier désir fut de savoir en quelle
partie du monde nous étions. Mais nous ne pumes

d’abord parvenir a une certitude a ce sujet. Enfin.
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apres de sérieuses observalions scientifiques ., je
reconnus que nous nous trouvions dans la mer
Caspienne. Comme cette mer n'est, a vrai dire.
qu'un grand lac et qu'elle n’est liée a aucune autre
mer, nous ne piimes comprendre de quelle maniére
nous y ¢lions arrivés. Mais un des habitants de
I'ile de fromage. que javais emmené avec moi,
nous donna de l'énigme qui nous préoceupait.
une solution fort ingénieuse. Selon lui. le monstre.
apreés nous avoir engloutis, nous avait transportés
en cel endroit par quelque passage souterrain.
Quoi qu’il en fat., nous étions libres et nous nous
trouvdmes bien heureux d’'en étre la. Nous fimes
force de voiles pour aborder au plus vite au rivage.
Je fus le premier qui y descendit.

Mais jeus a peine mis pied a terre, qu'un gros
ours vint m’assaillir.

— Ha! me dis-je en moi-méme. voila un gaillard
(qui sadresse mal.

Et au méme instant je le pris par les deux pattes
de devant et les serrai si bien en signe d’amitié.
quil se mit a rugir et a hurler de toutes ses forces.

Mais. sans me laisser aucunement toucher par ses
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lamentations, je le tins dans cette position jusqu’a
ce qu’il mourat de faim. Par ce moyen j'inspirai a
tous les ours une terreur salutaire et leur impri-
mai un tel respect qu’il n'y en eut plus un seul qui
se¢ hasardat de venir a ma rencontre.

De la je me rendis directement a Saint-Péters-
bourg. ou je recus d'un ami un présent qui me fut
extraordinairement agréable. Ce fut un chien de
l.‘:hﬂﬁﬁﬂl., issu en ligne droite de la célebre chienne
dont je vous ai déja parlé et qui fit des jeunes en
poursuivant un lievre. Mais malheureusement elle
fut tuée, peu de temps aprés, par un chasseur
maladroit qui. au lien de tuer une compagnie de
perdreaux qui s'élevait devant nous, frappa de
mort le pauvre animal. En souvenir de cetle excel-
lente béte, je me fis faire de sa peau la veste que
voici, et qui, lorsque je vais a la chasse, me conduit
loujoursinslinetivement aux gites du gibier. Quand
je m’en lrouve assez preés pour tirer a coup sur, un
bouton de ma veste saute aussitot et s’élance vers
'endroit ou le gibier se tient; et comme mon fusil
est loujours armé el prét a faire feu, je ne manque

Jamais mon coup.
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Il me reste encore trois boutons, comme vous
voyez, messieurs. Mais quand la chasse s'ouvrira,
je ferai regarnir ma veste de deux rangeées nou-
velles.

Venez alors me voir, et vous verrez que jaurai
bien des histoires nouvelles 4 vous raconter. En
atlendant, j'ai pour aujourd’hui 'honneur de vous

saluer et de vous souhaiter une honne nuil.
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